Sourate 16: L'Abeille (Al-Nahl)
Au nom de Dieu, le Tout Miséricordieux, le Plus Btisordieux

[16:1] L'ordre deDIEU a déja été prononcét(tout a déja été écjitdonc ne le hatez pas.* Qu'll soit glorifié Rkis
Haut, loin au-dessus des idoles qu'ils érigent.

[16:2] Il fait descendre les anges avec les réidlaf portant Ses commandements, a quiconque iditharmi Ses
serviteurs : « Vous précherez qu'il n'y a aucureatdieu a coté de Moi ; vous Me révérerez. »

[16:3] Il a créé les cieux et la terre dans ungrétis. Il est beaucoup trop Haut, loin au-dessumdtes idoles qu'ils
érigent.

[16:4] Il a créé I'étre humain d'une minuscule ¢g@ypuis il devient un ardent opposant.

[16:5] Et Il a créé les bestiaux pour vous, pows/pourvoir de chaleur et de beaucoup d'autredaiignainsi que de
nourriture.

[16:6] lls vous pourvoient également de luxe durar# loisirs et quand vous voyagez.
Les bénédictions de Dieu

[16:7] Et ils portent vos charges vers des tertg&swpus ne pourriez atteindre sans une grande.&imement, votre
Seigneur est Compatissant, le Plus Miséricordieux.

[16:8] Et (I a créd les chevaux, les mules et les &nes pour quelesuhevauchiez et pour le luxe. De plus, Il crée ¢
gue Vous ne savez pas.

[16:9] DIEU montre les chemins, y compris les mauvais. S'lllai, |l aurait pu tous vous guider.
[16:10] Il fait descendre du ciel de I'eau pour quaris puissiez boire et pour faire pousser deganour vous.

[16:11] Avec elle, Il fait pousser pour vous delunes, des olives, des dattiers, des raisinsudésosortes de fruits.
Ceci est une preuvsifffisantg pour les gens qui réfléchissent.

[16:12] Et Il assujettit, a votre service, la nefile jour, ainsi que le soleil et la lune. De méles étoiles sont
assujetties par Son ordre. Ceci sont des presudfisintelspour les gens qui comprennent.

[16:13] Et (I a créd pour vous sur terre des choses de différentdgasu Ceci est une preuvauffisantg pour les
gens qui prennent considération.

[16:14] Et Il a assujetti la mer pour vous serufelle, vous mangez de la viande tendre et extrdgs bijoux que vous
portez. Et vous voyez les bateaux la parcourir posrintéréts commerciaux, alors que vous cherBeszbienfaits,
pour que vous puissiez étre reconnaissants.

[16:15] Et Il a placé des stabilisateunsontagnelssur terre, pour qu'elle ne tangue pas avec \ansi, que des rivieres
et des routes, pour que vous puissiez étre guidés.

[16:16] Et des points de repére, ainsi que ledaitopour étre utilisés pour la navigation.
[16:17] Est-ce que Celui qui crée est comme caluing crée pas ? Prendrez-vous maintenant consaéra

[16:18] Si vous comptiez les bénédictions&U, vous ne pourriez possiblement les dénomiil) est
Pardonneur, le Plus Miséricordieux.

[16:19] EtDIEU sait tout ce que vous dissimulez et tout ce ques d@clarez.

" 16:1 Tout est déja enregistré (57:22). Voir égalaniéppendice 14.



Les prophétes et les saints qui sont morts
[16:20] Quant aux idoles qu'ils érigent a cotédDdEU , elles ne créent rien ; elles ont elles-mémesréiges.
[16:21] Elles sont mortes, non vivantes, et elleatnaucune idée de comment et quand elles serssiiscitées.

[16:22] Votre dieu est un dieu unique. Quant a aguixhe croient pas en I'Au-dela, leurs coeurs réeils sont
arrogants.

[16:23] AbsolumentDIEU sait tout ce qu'ils dissimulent et tout ce quislarent. Il n'aime pas ceux qui sont
arrogants.

[16:24] Lorsqu'on leur demande : « Que pensez-deuses révélations de votre Seigneur », ils diserdes histoires
du passé. »

[16:25] lls seront tenus responsables pour leuchgmau Jour de la Résurrection, eux tous, erdgkipéchés de tous
ceux qu'ils ont fourvoyés par leur ignorance. Quislérable fardeau !

[16:26] D'autres comme eux ont intrigué par le passpar conséquem]EU a détruit leur construction aux
fondations, causant ainsi I'effondrement du toitesix. Le chatiment les a frappés lorsqu'ils stgradaient le moins.

[16:27] Puis, au Jour de la Résurrection, Il lesvtiva de honte et demandera : « Ou sont Mes paErtenque vous
aviez érigés a coté de Moi, et pour lesquelles vous étiez opposés a Moi ? » Ceux bénis de sdiroint :
« Aujourd'hui, la honte et la misére se sont aleatiur les mécréants. »

Mort pour les mécréants
[16:28] Les anges les mettent a mort dans un étés dont du tort a leurs &mes. C'est & ce moroaiils se soumettent
enfin et disent : « Nous n'avons rien fait de maldi, assurémenIEU est pleinement conscient de tout ce que vous

avez fait.

[16:29] Donc, entrez par les portes de I'Enferyauis demeurez pour toujours. Quelle misérable mEsstpour les
arrogants.

Les croyants ne meurent pas vraiment
[16:30] Quant aux justes, lorsqu'on leur demand@ue pensez-vous de ces révélations de votre &eignils disent :
« Du bien. » Pour ceux qui ménent une vie drotdadnheur ; et la demeure de I'Au-dela est enceilbeure. Quelle

demeure pleine de félicité pour les justes.

[16:31] Les jardins d'Eden sont réservés pour euxjes riviéres ruissélent. s y ont tout ce guliésirentDIEU
récompense ainsi les justes.

lIs vont directement au Paradis

[16:32] Les anges terminent leurs vies dans undétalroiture, en disant : « Que la paix soit swsvdentrez au Paradis
(maintenanten récompense pour vos ceuvres. »*

Les mécréants
[16:33] Attendent-ils que les anges viennent & euxusqu'a ce que le jugement de ton Seigneueadei? Ceux
d'avant eux ont fait la méme choB#EU n'est pas Celui qui leur a fait du tort ; ce ssumt qui ont fait du tort a leurs

propres ames.

[16:34] lls ont encouru les conséquences de leatsvaises ceuvres, et les choses méme qu'ils rsherit sont
revenues les hanter.

" 16:30-32 Les justes ne godtent que la premiére,maita déja été vécue par nous tous (voir le Metdes6). A la fin
de leur temps dans ce monde, les anges de la exoirivitent simplement a aller au Paradis ou AdaiBve ont vécu
autrefois (2:154, 3:169, 8:24, 22:58, 36:26-27).



Fameuse excuse
[16:35] Les adorateurs d'idoles disent : ©8tU avait voulu, nous n'adorerions pas d'idoles ea gaiLui, et nos
parents ne le feraient pas non plus. Et nous rdiniens rien en plus de Ses interdictions. » Ca'axant eux ont fait la
méme chose. Les messagers peuvent-ils faire dutse@ue de délivrer le message en entier ?
[16:36] Nous avons envoyé un messager a chaque ooauté, disant : « Vous adoref@lEU, et éviterez l'idolatrie. »
Par la suite, certains ont été guidéspltU, tandis que d'autres ont été condamnés a I'égateRarcourez la terre et
notez les conséquences pour les négateurs.

[16:37] Peu importe les efforts que tu fais powager de les guideBIEU ne guide pas ceux qu'll a condamnés a
I'égarement. Ainsi, personne ne peut les aider.

Profondément dans leurs esprits

[16:38] lls ont juré pabDIEU solennellement : BIEU ne ressuscitera pas les morts. » Absolument,dstiS€on
inviolable promesse, mais la plupart des gens vensagas.

[16:39] Il montrera alors a tous toutes les chageéifs avaient contestées et fera savoir a ceuxumécru qu'ils
étaient des menteurs.

Pour ressusciter les morts
[16:40] Pour qu'une chose soit faite, nous lui dissimplement : « Sois » et elle est.

[16:41] Ceux qui ont émigré pour I'amour DEU, parce qu'ils étaient persécutés, nous leur regatidirement cela
généreusement dans cette vie, et la récompens®&udddla est plus grande encore, si seulemenaiaisnt.

[16:42] C'est parce qu'ils ont persévéré avec eoiest et en leur Seigneur ils ont confiance.

[16:43] Nous n'avons envoyé avant toi que des hasrgque nous avons inspirés. Demandez a ceux quassemt
I'Ecriture, si vous ne savez pas.

[16:44] Nous leur avons fourni les preuves et lestires. Et nous avons fait descendre sur toi essage, pour
proclamer aux gens tout ce qui est descendu syipeux-étre réfléchiront-ils.

[16:45] Ceux qui intriguent de mauvaises intrigonasils garanti QUOIEU ne fera pas que la terre les avale, ou que le
chatiment ne viendra pas a eux quand ils s’y atteni@ moins ?

[16:46] Il peut les frapper alors qu'ils sont emdisr; ils ne peuvent jamais échapper.

[16:47] Ou il peut les frapper alors qu'ils s'yeaitlent craintivement. Votre Seigneur est CompatisgaPlus
Miséricordieux.

[16:48] N'ont-ils pas vu toutes les choses quiététcréées pddIEU ? Leurs ombres les entourent a droite et a gauche,
en totale soumission@IEU, et de plein gré.

[16:49] DevanDIEU se prosterne tout dans les cieux et tout sur tecfeaque créature — et les anges font de méme,
sans la moindre arroganée.

[16:50] Ils réverent leur Seigneur, haut au-desisaisx, et ils font ce qu'on leur ordonne de faire.
[16:51] DIEU a proclamé: « N'adorez pas deux dieux ; il n'w'amdieu. Vous révérerez Moi seul. »

[16:52] A Lui appartient tout dans les cieux etdee et par conséquent, la religion sera vouéelatnent a Lui seul.
Adorerez-vous un autre qHEU ?

" 16:49 Le corps humain, qu'il appartienne & un cmolyau & un mécréant, se soumet & Dieu; les battenuenceeur, le
mouvement des poumons et le péristaltisme illustette soumission.



[16:53] Toute bénédiction dont vous jouissez vibDIEU . Pourtant, chaque fois que vous encourez la meindr
adversité, vous vous plaignez immédiatement a Lui.

[16:54] Cependant, aussitot qu'll vous soulageate\affliction, certains d'entre vous retournetibdoration d'idoles.

[16:55] Qu'ils mécroient en ce que nous leur avdormé. Continuez et amusez-vous temporairements verrez
srement.

[16:56] lls désignent, pour les idoles qu'ils éngear ignorance, une part des provisions que leausoctroyons. Par
DIEU, vous serez tenus responsables pour vos innogation

Parti-pris misogyne contre les petites filles
[16:57] lls assignent méme des fille®EEU, qu'll soit glorifié, tandis qu'ils préférent poemx-mémes ce qu'ils aiment.
[16:58] Quand I'un d'eux a une petite fille, sosage s’assombrit d'un chagrin irrépressible.

[16:59] Honteuy, il se cache des gens, a causa deuvaise nouvelle qui lui a été donnée. |l réftédméme : devrait-il
garder le bébé a contrecceur ou l'enterrer darsusspere. Misérable est en effet leur jugement.

[16:60] Ceux qui ne croient pas en I'Au-dela mamities pires exemples, tandis gqDEU appartiennent les exemples
les plus sublimes. Il est le Tout-Puissant, le Hage.

Le péché originel
[16:61] SIDIEU punissait les gens pour leurs transgressionsydlitanéanti toutes les créatures sur terre. Mbdsr
accorde un sursis jusqu'a une échéance précisitprininée. Une fois que leur temps prend fimélpeuvent ni le

retarder d'une heure, ni I'avancer.

[16:62] lIs attribuent DIEU ce qu'ils n'aiment pas pour eux-mémes, puis peofde mensonge avec leurs propres
langues qu'ils sont droits ! Sans aucun dout@ntsencouru I'Enfer, car ils se sont rebellés.

[16:63] ParDIEU, nous avons envoyéds messageraux communautés d'avant vous, mais le diablgadivenleurs
ceuvres a leurs yeux. Par conséquent, il est maintégur seigneur, et ils ont encouru un chatindenioureux.

[16:64] Nous t'avons révélé cette Ecriture, pour Egnaler ce qu'ils contestent, et pour pourdeiguidance et de
miséricorde les gens qui croient.

Preuves supplémentaires de Dieu

[16:65] DIEU fait descendre I'eau du ciel pour redonner vieterdre aprés qu'elle soit morte. Ceci devrait é@e
preuve guffisantg pour les gens qui entendent.

[16:66] Et dans le bétall, il y a une legon pouaso nous vous pourvoyons d'une boisson de leuntsege Du milieu de
la nourriture digérée et du sang, vous obteneaitipuir, délicieux pour les buveurs.

[16:67] Et des fruits des dattiers et des raismss produisez des stupéfiants, ainsi que de bgmosssions. Ceci
devrait étre une preuveuffisantg pour les gens qui comprennent.

L'abeille

[16:68] Et ton Seigneur inspira & l'abeille : couist des maisons dans les montagnes et les adbr@snslés ruchep
gu'ils construisent pour toi.

[16:69] Puis mange de tous les fruits, en suivamtdssein de ton Seigneur, précisément. De lentsegeprovient une
boisson de différentes couleurs, dans laquellailye guérison pour les gens. Ceci devrait éegouauve guffisante
pour les gens qui réfléchissent.

" 16:69 En plus de sa valeur nutritive reconnue, éité scientifiquement démontré que le miel eseoréde guérissant



[16:70] DIEU vous a créés, puis Il termine vos vies. Il laissgains d'entre vous vivre jusqu'a I'age le planeaé,
uniguement pour voir qu'il y a une limite au sawpifils peuvent acquériRlEU est Omniscient, Omnipotent.

Pas de partenaires avec Dieu
[16:71] DIEU a pourvu certains d'entre vous plus que d'au@esx a qui il est donné abondamment ne donneraient
jamais leurs biens a leurs subordonnés au poifatided'eux des partenaires. Renonceraient-ilsbémédictions de
DIEU ?*
[16:72] EtDIEU a fait pour vous des épouses a partir de vous-méire produit pour vous de vos épouses des enfants
et des petits enfants, et vous a pourvus de b@mesions. Devraient-ils croire au mensonge eedévingrats des
bénédictions d®IEU ?

L'adoration d'idoles: pas trés intelligent

[16:73] Pourtant, ils adorent a coté[dHE=U ce qui ne posséde pas de provisions pour euxlésuegeux, ni sur terre, et
qui ne peut les pourvoir de quoi que ce soit.

[16:74] Donc, ne citez pas les exemples @iEU ; DIEU sait tandis que vous ne savez pas.

Le croyant riche est meilleur que le croyant pauvre
[16:75] DIEU cite I'exemple d'un esclave qui est possédé etgjuptalement impuissant, comparé a celui qus nou
avons béni de bonnes provisions, desquelles il @enrcharité secréetement et publiquement. Soégdsix ? Louanges
aDIEU, la plupart d'entre eux ne savent pas.
[16:76] EtDIEU cite I'exemple de deux hommes : I'un est muet,guanl'aptitude pour faire quoi que ce soit et est
totalement dépendant de son maitre — quelle qtitasaie dans laquelle il le dirige, il ne pewdrriproduire de bon.
Est-il égal a celui qui gouverne avec justice etegti guidé dans le droit chemin ?

Cette vie est trés courte

[16:77] ADIEU appartient le futur des cieux et de la terre. €qui Le concerne, la fin du mond#leure) est a un
clignement d'ceil, ou méme plus procBeEU est Omnipotent.

[16:78] DIEU vous a sortis du ventre de vos méres ne sacleamtet Il vous a donné l'ouie, la vue, et les aarxe
pour que vous puissiez étre reconnaissants.

[16:79] Ne voient-ils pas les oiseaux créés polendans I'atmosphere du ciel ? Personne ne légesbdans l'air
exceptéDIEU. Ceci devrait étre une preuvauffisantg pour les gens qui croient.

[16:80] EtDIEU vous a pourvus de maisons immobiles ou vous pouvee. Et |l vous a pourvus de maisons
portatives faites de peaux de bestiaux, pour qus paissiez les utiliser quand vous voyagez etdjwans vous fixez.
Et de leurs laines, fourrures et poils, vous faitesnobilier et des choses de luxe pour un temps.

[16:81] EtDIEU vous a pourvus d'ombre au moyen des choses quikas, et vous a pourvus d'abris dans les
montagnes, et vous a pourvus de vétements quiprotisgent de la chaleur, et de vétements qui voategent quand
vous combattez dans les guerres. Il parfait aiesit#nédictions sur vous, afin que vous puissiaz soumettre.
[16:82] S’ils se détournent toujours, alors ta seulssion est la délivrance claidu(message

Les mécréants sont ingrats

[16:83] lls reconnaissent pleinement les bénédistideDIEU, puis les nient ; la majorité d'entre eux sont des
mécréants.

certaines allergies et autres maux.

" 16:71 Si les humains ne veulent pas abandonnereuvoir jusqu'a cette limite, pourquoi s'attenddéata ce que
Dieu le fasse, et crée des partenaires pour Lui-en@m



Au Jour de la Résurrection

[16:84] Le jour viendra ou nous éleverons de chamuemunauté un témoin, & ce moment-la ceux quingatru ne
seront pas autoriséa parlen et ils ne seront pas excusés non plus.

[16:85] Une fois que ceux qui ont transgressé verdechéatiment, il sera trop tard ; il ne sera p@®mué pour eux et
on ne leur accordera pas de sursis non plus.

Les idoles désavouent leurs idolatres

[16:86] Et quand ceux qui ont commis l'idolatrieremt leurs idoles, ils diront : « Notre Seignezgux-ci sont les
idoles que nous avions érigées a coté de Toi. »dadss les confronteront alors et diront : « Véiss des menteurs. »

[16:87] lls se soumettront totalemenD&EU en ce jour, et les idoles qu'ils avaient inventéssiésavoueront.

[16:88] Ceux qui mécroient et repoussent du chetaiDIEU, nous augmentons leur chatiment en ajoutant gus d
chatiment, a cause de leurs transgressions.

[16:89] Le jour viendra ou nous éléverons de champummunauté un témoin de parmi eux et t'améneromsne le
témoin de ces gens. Nous t'avons révélé ce livue foairnir des explications sur toute chose, dadguidance, et de la
miséricorde, et la bonne nouvelle aux soumis.

[16:90] DIEU préconise la justice, la charité et de regardepteches. Et Il interdit le mal, le vice et lansgression. I
vous éclaire, pour que vous puissiez prendre céredidn.

Vous tiendrez votre parole

[16:91] Vous respecterez votre engagement eriYdEs lorsque vous prenez un tel engagement. Vous hergiopas
vos serments apres avoir jupaf Dieu) de les respecter, car vous avez faibileU votre garantDIEU sait tout ce
gue vous faites.

[16:92] Ne soyez pas comme la tricoteuse qui détaitsolide tricot en des tas de fils fragiles.i@stvotre exemple si
vous abusez des serments pour profiter les unaudess. Qu’un groupe soit plus grand qu'un alitelJ vous met
ainsi a I'épreuve. Il vous montrera sGrement au deda Résurrection tout ce que vous aviez cahtest

[16:93] SIDIEU avait voulu, Il aurait pu faire de vous une seadagrégation. Mais Il égare quiconque choisit de
s'égarer, et Il guide quiconque souhaite étre gtidéus serez sirement questionné sur tout ce que aorez fait.

Violer votre serment: une grave offense
[16:94] N'abusez pas des serments entre vous,qu@uvous ne glissiez pas en arriére apres avaingas ferme, alors
vous encourez la misere. Telle est la conséquanéaitdde repousser du chemin@HEU (en donnant un mauvais

exemple; vous encourez un chéatiment terrible.

[16:95] Ne bradez pas vos serments deldBt . Ce queDIEU posséde est de loin meilleur pour vous, si seutéme
Vous saviez.

[16:96] Ce que vous possédez s'épuise, mais cBlkifilé posséde dure pour toujours. Nous récompenseroasisiit
ceux qui perséverent avec constance ; nous lempgEtserons pour leurs bonnes ceuvres.

Bonheur garanti maintenant et pour toujours
[16:97] Quiconque ceuvre a la droiture, homme ouwnfiefrtout en croyant, nous leur accorderons slreurenvie

heureuse dans ce monde, et nous leur paieronsestiréar pleine récompensau(Jour du Jugemenpour leurs
bonnes ceuvres.

" 16:93 Dieu connait les croyants sincéres parmi rquisméritent d’étre rachetés. En conséquencesliguide, tandis
gu’ll refoule ceux qui choisissent de ne pas croire



Un commandement important
[16:98] Quand tu lis le Coran, tu chercheras refeigBIEU de Satan le rejeté.
[16:99] Il n'a pas de pouvoir sur ceux qui croienont confiance en leur Seigneur.
[16:100] Son pouvoir est limité & ceux qui le ciggsnt comme leur maitre, ceux qui le choisissemtroe leur dieu.

[16:101] Quand nous remplacons une réveélation parautre, eDIEU est pleinement conscient de ce qu'll révéle, ils
disent : « Tu as inventé ceci ! » En effet, la plupl'entre eux ne savent pas.

[16:102] Dis : « Le Saint-Esprit I'a fait descendeela part ton Seigneur, en toute vérité, powswas ceux qui croient,
et pour pourvoir les soumis d'un phare et d'unenbarouvelle. »

Le Coran n'est pas copié de la Bible

[16:103] Nous sommes pleinement conscients qu§ksndi : « Un étre humain lui enseigne ! » La landeéda source a
laquelle ils font allusion est non-arabe, et catiume parfaite langue arabe.

[16:104] SGrement, ceux qui ne croient pas auxlafiefis deDIEU, DIEU ne les guide pas. lls ont encouru un
chatiment douloureux.

[16:105] Les seuls qui fabriquent de fausses duoesrsont ceux qui ne croient pas aux révélatiodlde ; ce sont les
vrais menteurs.

La forme ne suffit pas
[16:106] Ceux qui mécroient d@BlEU, aprés avoir acquis la foi, et deviennent pleingnsatisfaits de la mécréance,
ont encouru le courroux d®iEU . Les seuls a étre excusés sont ceux qui sontsfaie@rofesser la mécréance, tandis
que leurs cceurs sont pleins de foi.
Se préoccuper de cette vie mene a étre exilé de Die
[16:107] C'est parce qu'ils ont donné priorité tieceie sur I'Au-dela, dDIEU ne guide pas de tels mécréants.
[16:108] Ceux-la sont ceux a dDIEU a scellé les cceurs, et l'ouie, et la vue. Parécprat, ils restent inconscients.

[16:109] Sans aucun doute, ils seront les perdiaris I'Au-dela.

[16:110] Quant & ceux qui émigrent a cause dersépation, puis continuent a lutter et & perséwvavect constance,
ton Seigneur, a cause de tout ceci, est PardonedRiys Miséricordieux.

[16:111] Le jour viendra ou chaque &me servira cemnson propre avocat, et chaque ame sera pleingragée pour
tout ce qu'elle aura fait, sans la moindre inj@stic

Interdire de la nourriture licite apporte la priviain
[16:112]DIEU cite I'exemple d'une communauté qui était spF@tpere, avec des provisions venant a elle deyart
Mais ensuite, elle est devenue ingrate des béimgusctleDIEU . Par conséquerBIEU leur a fait golter les rudes

épreuves de la famine et I'insécurité. Tel esalaire pour ce gu'ils ont fait.

[16:113] Un messager de parmi eux était allé a mais ils I'ont rejeté. Par conséquent, le chatirtemna frappés a
cause de leur transgression.

" 16:98 Notre salut est atteint par la connaissangemkssage de Dieu pour nous, le Coran, et Satartdet son
possible pour nous empécher d’'étre rachetés. D&amnmandement.

" 16:106 La sagesse de Dieu décréte que si quelqointe un revolver sur votre téte et vous ordonaeléclarer que
vous ne croyez pas en Dieu, vous pouvez lui accoedqu’il veut. Ce que le coeur recéle est ce qmipte.



[16:114] Donc, vous mangerez des provision®teU tout ce qui est licite et bon, et soyez reconaaitssdes
bénédictions d®IEU, si vraiment vous adorez Lui seul.

Seuls quatre nourritures sont interdites
[16:115] Il ne vous interdit que les animaux molessang, la viande de porc* et la nourriture catid®diée a un autre
queDIEU. Si quelqu'un est forcél'eén mangér sans que ce soit délibéré ou malintentionnés&itEU est
Pardonneur, le Plus Miséricordieux.
[16:116] Vous ne proférerez pas de mensonges a&propres langues en déclarant : « Ceci est étibeci est
illicite », pour fabriquer des mensonges et lestater aDIEU. SGrement, ceux qui fabriquent des mensonges et le
attribuent &DIEU ne réussiront jamais.

[16:117] lls s'amusent brievement, puis souffrentbiatiment douloureux.

[16:118] Pour les Juifs, nous avons interdit ce mmes t'avons déja narré.* Ce n'était pas nouteguiavons fait du
tort, ce sont eux qui ont fait du tort & leurs pagpames.

[16:119] Cependant, pour ce qui est de ceux qubtarhdans le péché par ignorance puis se repgydeld suite et se
réforment, ton Seigneur, aprés que cela soitdattPardonneur, le Plus Miséricordieux.

Abraham

[16:120] Abraham était vraiment un pionnier exermplaans sa soumissioDAEU, un monothéiste qui n'a jamais
adoré d'idoles.

[16:121] Parce qu'il était reconnaissant des bétiéds de Son Seigneur, Il I'a choisi et I'a guddés un chemin
rectiligne.

[16:122] Nous lui avons accordé le bonheur darte &, et dans I'Au-dela il sera avec les justes.
Mohammed : un adepte d'Abrahdm

[16:123] Puis nous t'avons inspifdghammejide suivre la religion d'Abraham,* le monothéisilen'a jamais été un
adorateur d'idoles.

[16:124] Le Sabbat a été décrété seulement pouragont fini par le contested(ifs & Chrétieny Ton Seigneur est
Celui qui les jugera au Jour de la Résurrectiorteorant leurs disputes.

[16:125] Tu inviteras au chemin de ton Seigneucasagesse et des éclaircissements bienveillardépattras avec
eux de la meilleure maniere possible. Ton SeigeaitmMieux qui est égaré de Son chemin, et lIrsatix qui sont
ceux qui sont guidés.

[16:126] Et si vous punissez, vous infligerez unaifion équivalente. Mais si vous recourez a lagpae au lieu de la
vengeanck ce serait mieux pour les patients.

[16:127] Tu recourras a la patience — et ta paieriest atteignable qu'avec l'aidel&U . N'aie pas de peine pour
eux, et ne sois pas ennuyé par leurs intrigues.

[16:128]DIEU est avec ceux qui ménent une vie droite, et ceisant charitables.

" 16:115 et 118 Le parasite le plus dévastateurithinose Trichinella spiralis, (également le velitaire du porc:
Teenia solium) vit dans la viande de porc, et passda graisse. Plus de 150 000 personnes sonttégehaque année
aux Etats-Unis. Voir les versets 6:145-146, et pApdice 16.

" 16:123 Ceci nous informe que toutes les pratiqe#gieuses, qui nous sont parvenues a travers Abrghétaient
intactes au temps de Mohammed (voir le verset 2@t T@ppendice 9).



